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Introduction

- Power Interface

Emergency Stop

Shifter/Handbrake

248.80 mm

Installation

1. The wheelbase features mounting holes on the bottom, sides, and front, allowing
you to securely attach it to your simulator rig using the method that best suits your
setup.

2.Connect the power cable and the USB cable (Type-B end) to the corresponding ports

on the rear of the wheelbase. Plug the other end of the power cable into a 220V

power outlet. Connect the USB cable’s Type-A end to your PC.

3. Short press the power button on the rear of the wheel base. (short press to turn on,

long press to turn off).

4. Download and install the MOZA Pit House software from the help center of MOZA

Racing's official website (WWW.MOZARACING.COM). Start your racing journey with

the wheel base.

5. For more information and instructional videos, please visit the official website

(MOZARACING.COM)




ase Installation Instructions

Choose M6 bolts of the appropriate length according to the thickness of the mounting
plate, and refer to the illustration for the three installation options.

e recommend that the bolts extend 5-8 mm beyond the mounting plate’s thickness.
A Note: For front mounting, please use tweezers or a similar tool to remove the rubber
plug before installation (The mounting bracket shown is for reference only and is not a
MOZA product.)

I Software Introduction

1. On the main page, you can view the working status of each connected device, set the
wheelbase, force feedback, pedals, steering wheels and digital dashes, etc., and you can
quickly start the game.

P. With both click and go presets to fully customizable advanced tuning, everyone from

beginners to pro drivers can easily find that perfect setup.

B. MOZA's FFB equalizer allows full customization and fine-tuning of the FFB effects

spectrum for a perfect setup for all track conditions.

#. On the force feedback curve page, users can fine-tune how the actual force feedback

output responds to the game's force feedback signals to match their personal preferences.

5. Users can customize the wheelbase's standby lighting and in-game telemetry effects on the|

Indicator Light Settings page.

6. One click updates the MOZA Racing ecosystem, enjoy the latest features with ease.

Precautions

[To ensure safe and proper use of this device, please follow these guidelines:

+ Do not expose the device to liquids or humidity as it may cause fire or electric shock.

r Avoid using the device in direct sunlight.

¢ Keep the indoor temperature between 15°C ~ 35°C for optimal performance.

+ For your safety and well-being, please monitor your gaming time and take breaks as
needed.

¢ This device is not suitable for children under 12 years old due to small accessories that
may pose a choking hazard. Children under 16 must be accompanied by their parents
while using this device.

¢ Do not disassemble the equipment yourself as doing so will void your warranty.

¢ Connect only with factory-equipped power supply to ensure safe electricity usage and

protect user rights and interests.
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Parts repair or replacement can only be carried out by officially authorized repair centers

to maintain safety standards.
The use of non-standard power supplies is prohibited even if the relevant voltage and

other data match.

Exposure of the equipment to heat sources is prohibited.

Unplug the unit from the power cord and disconnect it if it is not to be used for a long
period of time.

If you observe any abnormalities, please stop using it immediately and seek assistance
from MOZA officials or the authorized center relevant to your concern.

Stay tuned to the MOZA website and public platform for the latest product information.
This product has high force feedback strength and small parts. Children are prohibited from
using it without adult guidance.

Please keep the product away from loose clothing and easily entangled objects, such as hair,
cables, or skirts.
The MOZA R21/25 comes ready to use straight out of the box with the latest firmware already
installed. For more information on software updates, please visit our website.
The product images and content above are for demonstration purposes and may not precisely
match the external design (including but not limited to appearance, color, size) and content
display (including but not limited to background, Ul, pictures) of the actual product. Please
refer to the actual product for accurate information.

The above test data are all from the MOZA test laboratory and may not reflect the actual
performance factors due to usage conditions and environmental reasons.

The information provided such as descriptions and images, is subject to change. MOZA may
update the content to better reflect the performance and specifications of the actual product,
ensuring more accurate information. Product availability may vary due to unforeseen issues
during batch processing or delivery. In such cases, MOZA reserves the right to modify the
descriptions and images as needed without prior notice. For the most up-to-date information,

please refer to official channels.

A This product use is limited to activities related to simulated driving, please distinguish
between simulated games and reality to ensure safe driving




Présentation

- Interface d'alimentation

Alimentation

Pédale i i Arrét d'urgence

Tableau de bord Levier de vitesses/Frein a main

Paramétres de base

248.80 mm

Installation

1. L'empattement est doté de trous de fixation sur le dessous, les cotés et 'avant, ce
qui vous permet de le fixer solidement a votre simulateur en utilisant la méthode qui
convient le mieux a votre configuration.

2.Raccorder le cable d'alimentation et le cable USB (extrémité de type B) aux ports
correspondants a |'arriere du chéssis. Brancher |'autre extrémité du céble d'alimenta-
tion dans une prise de courant 220 V. Raccorder |'extrémité de type A du cable USB
a votre PC.

3. Appuyer brievement sur le bouton d'alimentation situé a l'arriére du chéssis.
(Appuyer brievement pour allumer, longuement pour éteindre).

4. Télécharger et installer le logiciel MOZA Pit House & partir du centre d'aide du site
Web officiel de MOZA Racing (WWW.MOZARACING.COM). Commencer la course
avec la base du volant.

5. Pour plus d'informations et des vidéos explicatives, veuillez consulter le site officiel
(MOZARACING.COM)
ARACING.COM). Z
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nstructions d'installation de la base

Retirer e bouchon en
caoutchouc

Choisir des boulons Mé de longueur appropriée en fonction de I'épaisseur de la plaque de montage
et se reporter a l'illustration pour les trois options d'installation.

Nous recommandons que les boulons dépassent de 5 a 8 mm |'épaisseur de la plaque de montage.
A Remarque : Pour le montage a I'avant, veuillez utiliser une pince a épiler ou un outil
similaire pour retirer le bouchon en caoutchouc avant I'installation (le support de montage
illustré est fourni a titre indicatif uniquement et n'est pas un produit MOZA).

[ Présentation du logiciel

1. Sur la page principale, vous pouvez consulter I'état de fonctionnement de chaque
appareil raccordé, régler I'empattement, le retour de force, les pédales, les volants et les
tableaux de bord numériques, etc., et vous pouvez rapidement démarrer le jeu.

. Gréce aux préréglages « click and go » et aux réglages avancés entierement personnalis-
ables, tous, des débutants aux pilotes professionnels, peuvent facilement trouver la
configuration idéale.

B.L'égaliseur FFB de MOZA permet une personnalisation compléte et un réglage précis du
spectre des effets FFB pour une configuration parfaite dans toutes les conditions de
piste.

4. Sur la page consacrée a la courbe de retour de force, les utilisateurs peuvent régler avec

précision la maniére dont la sortie de retour de force réelle répond aux signaux de retour

de force du jeu afin de I'adapter a leurs propres préférences.

5. Les utilisateurs peuvent personnaliser I'éclairage de veille du volant et les effets

télémétriques dans le jeu sur la page Parametres des voyants lumineux.

6.Un simple clic suffit pour mettre a jour I'écosysteme MOZA Racing et profiter facilement

des derniéres fonctionnalités.

Précautions

[To ensure safe and proper use of this device, please follow these guidelines:

r Do not expose the device to liquids or humidity as it may cause fire or electric shock.

r Avoid using the device in direct sunlight.

¢+ Keep the indoor temperature between 15°C ~ 35°C for optimal performance.

+ For your safety and well-being, please monitor your gaming time and take breaks as
needed.

¢ This device is not suitable for children under 12 years old due to small accessories that

5



-

may pose a choking hazard. Children under T6 must be accompanied by their parents

while using this device.

Do not disassemble the equipment yourself as doing so will void your warranty.
Connect only with factory-equipped power supply to ensure safe electricity usage and
protect user rights and interests.

Parts repair or replacement can only be carried out by officially authorized repair centers

to maintain safety standards.
The use of non-standard power supplies is prohibited even if the relevant voltage and

other data match.

Exposure of the equipment to heat sources is prohibited.

Unplug the unit from the power cord and disconnect it if it is not to be used for a long
period of time.

If you observe any abnormalities, please stop using it immediately and seek assistance
from MOZA officials or the authorized center relevant to your concern.

Stay tuned to the MOZA website and public platform for the latest product information.
This product has high force feedback strength and small parts. Children are prohibited from
using it without adult guidance.

Please keep the product away from loose clothing and easily entangled objects, such as hair,
cables, or skirts.
The MOZA R21/25 comes ready to use straight out of the box with the latest firmware already
installed. For more information on software updates, please visit our website.

The product images and content above are for demonstration purposes and may not precisely
match the external design (including but not limited to appearance, color, size) and content
display (including but not limited to background, Ul, pictures) of the actual product. Please
refer to the actual product for accurate information.

The above test data are all from the MOZA test laboratory and may not reflect the actual
performance factors due to usage conditions and environmental reasons.

The information provided such as descriptions and images, is subject to change. MOZA may
update the content to better reflect the performance and specifications of the actual product,
ensuring more accurate information. Product availability may vary due to unforeseen issues
during batch processing or delivery. In such cases, MOZA reserves the right to modify the
descriptions and images as needed without prior notice. For the most up-to-date information,

please refer to official channels.

A This product use is limited to activities related to simulated driving, please distinguish
between simulated games and reality to ensure safe driving




Einleitung

- Stromanschlusst

Stromversorgungt

Pédale 5 5 Not-Aust

Dash Schalthebel/Handbre

Grundlegende Parameter

248.80 mm

Installation

1. Die Lenkradbasis verfiigt an der Unter- und Vorderseite sowie an den Seiten Uber
Befestigungslocher, mit denen Sie sie sicher an Threm Simulator-Rig befestigen
kénnen, je nachdem, welche Methode fiir Ihre Konfiguration am besten geeignet ist.

2. Verbinden Sie das Stromkabel und das USB-Kabel (Typ-B-Ende) mit den entsprech-
enden Anschlissen auf der Rickseite der Lenkradbasis. Stecken Sie das andere
Ende des Stromkabels in eine 220-V-Steckdose. Verbinden Sie das Typ-A-Ende des
USB-Kabels mit Ihrem PC.

3. Driicken Sie kurz den Netzschalter auf der Riickseite der Lenkradbasis. (kurz driicken
zum Einschalten, lang drlicken zum Ausschalten).

4. Laden Sie die MOZA Pit House-Software vom Hilfe-Center der offiziellen MOZA
Racing Website (WWW.MOZARACING.COM) herunter und installieren Sie sie.
Starten Sie Ilhre Rennsimulation mit der Lenkradbasis.

5. Fir weitere Informationen und Anleitungsvideos besuchen Sie bitte die offizielle
Website (MOZARACING.COM)
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ontageanleitung fiir die Basis

Retirer e bouchon en
caoutchouc

&hlen Sie Mé6-Schrauben der geeigneten Lénge entsprechend der Dicke der Montageplatte und
beachten Sie die Abbildung fiir die drei Installationsoptionen.

irempfehlen die Schrauben 5 -8 mm tber die Dicke der Montageplatte hinausragen zu lassen.
A Hinweis: Fir die Frontmontage verwenden Sie bitte eine Pinzette oder ein dhnliches

erkzeug, um den Gummistopfen vor der Installation zu entfernen (Die gezeigte
Montagehalterung dient nur als Referenz und ist kein MOZA-Produkt.)

[ Software-Einfiihrung

1. Auf der Startseite sehen Sie den Status aller verbundenen Geréte und kénnen Lenkrad-
basis, Force Feedback, Pedale, Lenkrader und Dash-Displays konfigurieren sowie das
Spiel direkt starten.

. Mit Voreinstellungen zum Klicken und Loslegen bis hin zu vollsténdig anpassbaren
erweiterten Einstellungen kann jeder, vom Anfanger bis zum Profifahrer, ganz einfach das
perfekte Setup finden.

B. MOZA-FFB-Equalizer erméglicht eine vollstandige Anpassung und Feinabstimmung des
FFB-Effektspektrums fir ein perfektes Setup unter allen Streckenbedingungen.

4. Auf der Force-Feedback-Kurvenseite konnen Benutzer feinabstimmen, wie die tatsachli-
che Force-Feedback-Ausgabe auf die Force-Feedback-Signale des Spiels reagiert, um
ihren personlichen Vorlieben zu entsprechen.

5. Benutzer konnen die Standby-Beleuchtung und die In-Game-Telemetrieeffekte der
Lenkradbasis auf der Seite ,Anzeigelicht-Einstellungen” anpassen.

6. Ein Klick aktualisiert das MOZA-Racing-Okosystem - so kdnnen Sie miihelos die neuesten
Funktionen nutzen.

VorsichtsmaBBnahmen

lUm eine sichere und ordnungsgemaBe Verwendung dieses Geréts zu gewéhrleisten,

befolgen Sie bitte diese Richtlinien:

¢+ Setzen Sie das Gerét keinen Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Brand oder
Stromschlag fuhren kann.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung des Geréts in direktem Sonnenlicht.

+ Halten Sie die Innentemperatur fir eine optimale Leistung zwischen 15 °C und 35 °C.

¢ Zu lhrer Sicherheit und Ihrem Wohlbefinden tberwachen Sie bitte lhre Spielzeit und
legen Sie bei Bedarf eine Pause ein.
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Dieses Gerat ist aufgrund kleiner Zubehdrteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen, nicht fur Kinder unter 12 Jahren geeignet. Kinder unter 16 Jahren dirfen das
Geréat nur unter Aufsicht der Eltern verwenden.

Demontieren Sie das Gerat nicht selbst, da dies zum Erloschen Ihrer Garantie fihrt.

SchlieBen Sie das Gerét nur an das werkseitig mitgelieferte Netzteil an, um eine sichere
Stromnutzung zu gewahrleisten und die Rechte und Interessen des Benutzers zu
schitzen.

Teilreparaturen oder -ersatz dirfen nur von offiziell autorisierten Reparaturzentren
durchgefiihrt werden, um Sicherheitsstandards einzuhalten.
Die Verwendung von nicht standardisierten Netzteilen ist verboten, auch wenn

Spannungswerte und anderen Daten (ibereinstimmen.

-

Das Gerat darf keiner Warmequelle ausgesetzt werden.

Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz, wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

Wenn Sie UnregelméaBigkeiten feststellen, beenden Sie die Nutzung und wenden Sie sich
an den MOZA-Support oder an ein autorisiertes Servicezentrum.

Informieren Sie sich regelmaBig auf der MOZA-Website oder lber die offiziellen Kanale

tber aktuelle Produktinformationen.

Dieses Produkt verflgt tiber eine hohe Force-Feedback-Starke und enthalt kleine Teile.
Kindern ist die Nutzung ohne Aufsicht eines Erwachsenen untersagt.

Halten Sie das Produkt von lockerer Kleidung und leicht verfangenen Gegenstanden wie

-

Haaren, Kabeln oder Récken fern.

Die MOZA R21/25 ist sofort einsatzbereit und wird mit der neuesten Firmware geliefert.
Weitere Informationen zu Software-Updates finden Sie auf unserer Website.

Die oben gezeigten Produktabbildungen und Inhalte dienen ausschlieBlich der
Veranschaulichung und kénnen vom tatséchlichen Produkt in Design, Farbe, GréBe oder
Darstellung (z. B. Hintergrund, Benutzeroberflache, Bilder) abweichen. Bitte orientieren

-

Sie sich am tatséchlichen Produkt fiir genaue Informationen.
Die oben genannten Testdaten stammen alle aus dem MOZA-Testlabor und spiegeln

aufgrund von Nutzungsbedingungen und Umwelteinflissen maglicherweise nicht die
tatséchlichen Leistungsfaktoren wider.

Die bereitgestellten Informationen wie Beschreibungen und Bilder kénnen sich andern.
MOZA kann den Inhalt aktualisieren, um die Leistung und Spezifikationen des tatsachli-
chen Produkts besser widerzuspiegeln und genauere Informationen zu gewahrleisten.
Die Produktverfligbarkeit kann aufgrund unvorhergesehener Probleme wéhrend der
Batch-Verarbeitung oder Lieferung variieren. In solchen Féllen behalt sich MOZA das
Recht vor, Beschreibungen und Bilder bei Bedarf ohne vorherige Ankiindigung zu
andern. Fur die aktuellsten Informationen konsultieren Sie bitte die offiziellen Kanéle.

A Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur die Nutzung in Fahrsimulatoren vorgesehen. Bitte
unterscheiden Sie klar zwischen virtueller Simulation und realem Fahren, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten

EU-Recycling-Informationen (WEEE)

Bitte beachten Sie Ihre lokalen Vorschriften, wenn Sie dieses Produkt als E-Waste entsorgen.
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Introduccién

- Interfaz de alimentacién

Alimentacién

Parada de emergencia

- Palanca de cambios/freno de mano

248.80 mm

Instalacién

1. La base cuenta con orificios de montaje en la parte inferior, los laterales y la parte
frontal, lo que le permite anclarla de forma segura a su simulador utilizando el
método que mejor se adapte a su configuracién.

2. Conecte el cable de alimentacion y el cable USB (extremo tipo B) a los puertos
correspondientes en la parte trasera de la base. Enchufe el otro extremo del cable
de alimentacion a una toma de corriente de 220 V. Conecte el extremo tipo A del
cable USB a su PC.

3. Pulse brevemente el botén de encendido en la parte trasera de la base del volante.
(pulsacién corta para encender, pulsacion larga para apagar).

4. Descargue e instale el software MOZA Pit House desde el centro de ayuda del sitio
web oficial de MOZA Racing (WWW.MOZARACING.COM). Comience su aventura en
el mundo de las carreras con la base de volante.

5. Para obtener més informacién y videos ilustrativos, visite el sitio web oficial
(MOZARACING.COM)
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nstrucciones de instalacion de la base

Retire eltapdn de goma
antes de la instalacion

Elija tornillos M6 de la longitud adecuada segtin el grosor de la placa de montaje y consulte la figura
para conocer las tres opciones de instalacion.
Recomendamos que los tornillos sobresalgan entre 5y 8 mm respecto del grosor de la placa de

montaje.
A Nota: Para el montaje frontal, utilice unas pinzas o una herramienta similar para quitar

el tapdn de goma antes de la instalacién (el soporte de montaje que se muestra es solo
una referencia y no es un producto MOZA).

I[A Introduccion al software

1. En la pagina principal, puede ver el estado de funcionamiento de cada dispositivo
conectado, configurar la base del volante, la retroalimentacion de fuerza, los pedales, los
olantes y los paneles digitales, etc., y puede iniciar el juego réapidamente.

. Con ajustes predefinidos de tipo "click and go" y ajustes avanzados totalmente
personalizables, desde principiantes hasta pilotos profesionales pueden encontrar
facilmente la configuracion perfecta.

B. El ecualizador FFB de MOZA permite una personalizacién completa y un ajuste preciso
del espectro de efectos FFB para lograr una configuraciéon perfecta en todas las
condiciones de pista.

#. En la pagina de curva de retroalimentacion de fuerza, los usuarios pueden ajustar con
precisién como la salida de retroalimentacion de fuerza real responde a las sefiales de
retroalimentacion de fuerza del juego para que coincida con sus propias preferencias.

5. Los usuarios pueden personalizar la iluminacion en espera de la base de volante y los
efectos de telemetria en el juego en la pagina de configuracién de luces indicadoras.

6. Las actualizaciones con un solo clic del ecosistema MOZA Racing le permiten disfrutar def
las Ultimas funciones sin complicaciones.

Precauciones

Para garantizar un uso seguro y adecuado de este dispositivo, siga estas indicaciones:

r No exponga el dispositivo a liquidos o humedad, ya que podria provocar un incendio o
una descarga eléctrica.

¢ Evite usar el dispositivo bajo la luz solar directa.

* Mantenga la temperatura interior entre 15 °Cy 35 °C para lograr un rendimiento éptimo.

¢ Para su seguridad y bienestar, controle su tiempo de juego y tome descansos segun lo
necesite.
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-

-

Este dispositivo no es apto para ninos menores de T2 aflos debido a que contiene
accesorios pequefios que pueden representar un peligro de asfixia. Los niflos menores
de 16 afios deben estar acompafados por sus padres mientras usan este dispositivo.

No desmonte el equipo usted mismo, ya que hacerlo anulara su garantia.

Conéctelo solo con la fuente de alimentacion suministrada de fabrica para garantizar un
uso seguro de la electricidad y proteger los derechos e intereses de los usuarios.

La reparacién o sustitucién de piezas solo pueden ser realizados por centros de
reparacion oficialmente autorizados para mantener los estandares de seguridad.

Se prohibe el uso de fuentes de alimentacion no estéandar, incluso si los datos de tension
y otros coinciden.

Se prohibe la exposicién del equipo a fuentes de calor.

Desenchufe la unidad del cable de alimentacién y desconéctela si no se va a utilizar
durante un periodo prolongado.

Si observa alguna anomalia, deje de usarlo inmediatamente y pida ayuda al personal de
MOZA o del centro autorizado correspondiente para su problema.

Manténgase atento al sitio web de MOZAy a la plataforma publica para obtener la
informacién mas reciente del producto.

Este producto tiene una alta fuerza de retroalimentacion y piezas pequefias. Se prohibe
su uso a los nifos sin la supervision de un adulto.

Mantenga el producto alejado de ropa suelta y objetos que puedan enredarse
facilmente, como cabello, cables o faldas.

Los MOZA R21/25 vienen listos para usar directamente de la caja con el firmware mas
reciente ya instalado. Para obtener més informacion sobre las actualizaciones de
software, visite nuestro sitio web.

Las iméagenes y el contenido del producto anteriores son para fines de demostracion y
pueden no coincidir con precision con el disefio externo (incluido, entre otros, la
apariencia, el color, el tamafo) y la visualizacién del contenido (incluido, entre otros, el
fondo, la interfaz de usuario, las imdgenes) del producto real. Consulte el producto real
para obtener informacién precisa.

Todos los datos de prueba anteriores provienen del laboratorio de pruebas de MOZA'y
pueden no reflejar los factores de rendimiento reales debido a las condiciones de uso y
del entorno.

La informacion proporcionada, como descripciones e imagenes, estéd sujeta a cambios.
MOZA puede actualizar el contenido para reflejar mejor el rendimiento y las especifica-
ciones del producto real, asegurando una informacién mas precisa. La disponibilidad del
producto puede variar debido a problemas imprevistos durante el procesamiento por
lotes o la entrega. En tales casos, MOZA se reserva el derecho de modificar las descrip-
ciones e imagenes segln sea necesario sin previo aviso. Para obtener la informacién mas
actualizada, consulte los canales oficiales.

A\E! uso de este producto se limita a actividades relacionadas con la conduccién
simulada. Sea consciente de la diferencia entre los juegos simulados y la realidad para
garantizar una conduccién segura
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Introduzione

- Interfaccia di

Alimentazione

Arresto di

Selettore marce/Freno a mano

248.80 mm

Installazione

1. La base presenta fori di montaggio nella parte inferiore, sui lati e nella parte
anteriore che consentono di fissarlo saldamente al simulatore nel modo pil adatto
alla propria configurazione.

2.Collegare il cavo di alimentazione e il cavo USB (estremita di tipo B) alle porte
corrispondenti sul retro della base. Collegare |'altra estremita del cavo di alimentazi-

one a una presa di corrente da 220V. Collegare al PC I'estremita di tipo A del cavo
USB.

3. Premere leggermente il pulsante di accensione sul retro della base dello sterzo.
(breve pressione per accendere, a lungo per spegnere).

4. Scaricare e installare il software MOZA Pit House dal centro assistenza del sito
ufficiale di MOZA Racing (WWW.MOZARACING.COM). Inizia il tuo viaggio nel
mondo delle corse con la base.

5. Per maggiori informazioni e video didattici, visitare il sito ufficiale (MOZARAC-
ING.COM)
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struzioni per I'installazione della base

Rimuovere il tappo in gommg

Scegliere bulloni Mé della lunghezza appropriata in base allo spessore della piastra di montaggio e
fare riferimento alle illustrazioni relative alle tre opzioni di installazione.
E' consigliato far sporgere i bulloni di 5-8 mm oltre lo spessore della piastra di montaggio.

A Nota: Per il montaggio della parte anteriore, utilizzare una pinzetta o uno strumento
simile per rimuovere il tappo in gomma prima dell'installazione (la staffa di montaggio
mostrata & solo a scopo di riferimento e non & un prodotto MOZA).

I[A Introduzione del software

1. Sulla pagina principale & possibile visualizzare lo stato di funzionamento di ogni

dispositivo connesso, impostare la base, il force feedback (ritorno di forza), i pedali, i volanti

e i cruscotti digitali, ecc., ed & possibile avviare rapidamente il gioco.

P. Con le pre-impostazioni “clicca e vai” e le impostazioni avanzate completamente

personalizzabili, sia i principianti che i piloti professionisti potranno trovare facilmente la

configurazione perfetta.

B. L'equalizzatore FFB di MOZA consente la completa personalizzazione e la messa a punto

dello spettro degli effetti FFB per una configurazione perfetta in tutte le condizioni della

pista.

#. Nella pagina delle curve relative al force feedback, gli utenti possono regolare con

precisione come |'effettiva uscita dell'FFB rispondera ai segnali del gioco adattandosi cosi

glle preferenze personali.

5. Gli utenti possono personalizzare l'illuminazione in standby della base e gli effetti di

telemetria in-game sulla pagina delle impostazioni degli indicatori luminosi.

6.Aggiorna I'ecosistema MOZA Racing con un click e goditi le ultime funzionalita in tutta

facilita

Precauzioni

Per garantire un uso sicuro e corretto di questo dispositivo, si prega di seguire le seguenti

linee guida:

¢ Non mettere il dispositivo a contatto con liquidi o umidita per evitare il verificarsi di
incendi o scosse elettriche.

r Evitare di utilizzare il dispositivo a diretto contatto con la luce solare.

+ Per avere prestazioni ottimali mantenere la temperatura interna tra 15°C e 35°C.

¢ Per garantire la sicurezza e un maggior comfort, si raccomanda di monitorare il tempo
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dedicato al gioco e di fare delle pause quando necessario.

Il dispositivo non & adatto a bambini di eta inferiore ai 12 anni per via dei piccoli
accessori che potrebbero causare soffocamento! | bambini sotto i 16 anni devono essere
supervisionati dai genitori durante |'utilizzo di questo dispositivo.

Non smontare |'attrezzatura da soli, cio invalidera la garanzia.

L'apparecchiatura deve essere collegata solo all'alimentatore fornito dal produttore per
garantire la sicurezza elettrica e la tutela dei diritti e degli interessi dell'utente.

La riparazione o la sostituzione delle parti possono essere eseguite solo da centri di
riparazione ufficialmente autorizzati per mantenere gli standard di sicurezza.

Sono severamente vietati alimentatori non originali anche se i valori di riferimento relativi
alle tensioni corrispondono.

E vietata |'esposizione dell'attrezzatura a fonti di calore.

Disconnettere il cavo di alimentazione del dispositivo se non verra utilizzato per un lungo
periodo.

In caso di anomalie, interrompere immediatamente |'utilizzo e richiedere |'assistenza dei
tecnici MOZA o del centro autorizzato competente.

Resta sintonizzato sul sito web MOZA e sulla piattaforma pubblica per le ultime
informazioni sui prodotti.

Questo prodotto ha un'elevata forza di feedback e parti di piccole dimensioni. E vietato
ai bambini utilizzarlo senza la guida di un adulto.

Si consiglia di tenere il prodotto lontano da indumenti larghi e oggetti facilmente
aggrovigliabili, come capelli, cavi o gonne.

MOZA R21/25 & pronto all'uso appena lo si estrae dalla scatola, il firmware pil recente &
gia installato. Per maggiori informazioni sugli aggiornamenti software, visitate il nostro
sito web.

Le immagini e i contenuti del prodotto sopra riportati sono solo a scopo dimostrativo e
potrebbero non corrispondere esattamente al design esterno (inclusi a titolo esemplifi-
cativo aspetto, colore, dimensioni) e alla visualizzazione dei contenuti (inclusi a titolo
esemplificativo, sfondo, interfaccia utente, immagini) del prodotto reale. Per informazioni
accurate, fare riferimento al prodotto reale.

| dati di prova sopra riportati provengono tutti dal laboratorio di prova MOZA e
potrebbero non corrispondere alle prestazioni effettive a causa delle condizioni di
utilizzo e di fattori ambientali.

Le informazioni riportate, come descrizioni e immagini sono soggette a modifiche. MOZA
pud aggiornare i contenuti per garantire una maggiore accuratezza delle informazioni e
delle prestazioni del prodotto reale. La disponibilita del prodotto pud variare a causa di
problemi imprevisti durante I'elaborazione o la consegna dei lotti. In tali casi, MOZA si
riserva il diritto di modificare le descrizioni e le immagini secondo le necessita del caso e
senza preavviso. Per informazioni pil aggiornate, fate riferimento ai canali ufficiali.

A\ L'uso di questo prodotto € limitato alle attivita relative alla guida simulata. Per una
guida sicura vi inviatiamo a prestare attenzione tra giochi simulati e la realta
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XapaKTeprcTUKM yCTPONCTBA

- bnok nutaHua

CeTeBoe NuTaHue

ABapUNHbIN OCTaHOB

Mepeknioyatenb nepepay /
py4YHO TOPMO3

248.80 mm

YcTaHOBKa

1.ba3a pyneBoro Koneca oCHalleHa MOHTaXXHbIMY OTBEPCTMAMM CHU3Y, Mo 6oKam 1 cnepeau,
YTO NO3BOJIAET HALEKHO 3aKPEMUTb €€ Ha CUMYTIATOPE Harbosnee NOAXOAALIMM [N BaLlen
KOH®Urypaumm cnocobom.

2.Mopkniounte Kabenb nutaHna n USB-kabenb (pasbem Type-B) k cooTBeTCTBYIOWMUM NOpTam
Ha 3afiHel YacTu KonecHom 6a3bl. [pyroi KoHew, Kabens NUTaHus NOAK/UUTE K po3eTKe
220 B. Nogkniounte USB-kabenb Type-A K KomnbioTepy.

3.Haxkmute KHOMKY NUTaHMA Ha 3aHEN YacTy KonecHol 6a3bl (KOpoTKoe HaxaTne —
BKJIIOUYEHUE, ANIMHHOE — BbIK/IOUYEHME).

4.Ckauante n yctaHoute nporpammy MOZA Pit House 13 pasgena «lMomolyb» Ha
odpuumanbHom cante MOZA Racing (WWW.MOZARACING.COM). Haunute cBoi
FOHOUHBIV MyTb C Hallel KonecHom 6a3oi.

5.0n5 nonyyeHns JONOSHUTENbHOM HGOPMALMM 1 MPOCMOTPa 0byJatoLwmx BUAEO NoceTuTe
oduumanbHbin cant (MOZARACING.COM)
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HCTPYKLUMA NO yCTaHOBKe 6a3bl

Mepen ycTaHOBKOW CHUMUTE

Bbi6epuite 60Tbl M6 HEOOXOAVIMOI [JVHbI B COOTBETCTBIM C TOMLLMHOM MOHTXKHOW MAACTVHbI
D3HaKOMBTECh C TPEMA BapyaHTaMV YCTaHOBKY, MPeACTaBIEHHbIMA Ha PUCYHKE.

PexomeHayem, UTo6bl 60NTTbI BbICTYMasM 3a TOMLLMHY MOHTaXKHO MACTVHBI Ha 5-8 MM.

A\ TpumeuaHue: Npu cnocobe MOHTaxa, NOKa3aHHOM Ha PIC. 3 NCMONb3YIATe MUHLET WK

RHANOTMYHBIV MHCTPYMEHT, YTOObI YAANUTb PE3VIHOBYIO 3aryLLKY nepes Hayanom YCTaHOBKMN
MOKa3aHHbIi MOHTaXHbI KPOHLUTENH NPUBEAEH TONbKO ANA CMPaBKU 1 He ABNAeTCA NpoayKumen

OnucaHue Nporpammbi

1.Ha rnaBHom cTpaHuLie 0ToGpaxxaeTcs CTaTyC BCEX MOAKIIOUEHHDBIX YCTPOMCTB, BKoYas 6asy,

XKOVCTUK, Neflany rasa v pyns HanpasfieHrs, a Takxke obecrneurBaeTca 6bICTPbIV 3anycK Urp.
.bnarofapsa HanMumto roToBbIX NPeyCTaHOBOK M MOJSIHOCTbIO HACTPAaNBaeMbIM PaCLLVIPEHHbIM
HaCTPOIKaM, Kaxablid, OT HOBUYKOB 10 MPOdeCcCroHaNoB, Nerko HangeT naeanbHO NOAXOAALLYO
My KOHUrypauuo.

.DKkBanaisep Bnbpootaaun MOZA no3BonseT NoHOCTbIO HACTPaNBaTh U KOPPEKTMPOBATL CMEKTP
ddeKTOoB BMOpOOTAAUM AN1A MAANTbHOW HACTPOKN Nof ntobble YCNoBMA Tpacchbl.

.Ha cTpaHuLe KprBoi BU6POOTAAUM NONb30BATENV MOTYT TOYHO HACTPOUTb, KaK haKTUYECKN
BbIXOAHOW CUrHan BUGPOOTAAUMN OTPaXKaeT CUrHasbl BUOPOOTAAYUMN UTPbl, B COOTBETCTBIM C INYHBIMU
npeanoYTeHNAMN.

[Nonb3oBaTenu MoryT HaCTPOUTb MOACBETKY PyNeBoii 6a3bl B pexume oxmgaHna n 3dpdekTbl
BHYTPUWTPOBOV TeNEMETPUI Ha CTPaHMLe HaCTPOEeK NHANKATOPHbIX amn.

.O6HoBRANTe 3KoCcTeMy MOZA Racing OAHMM LEeNYKOM MbILWW N HAaCNaXaanTecb HOBENLIVIMA

YHKUMAMN.

Mepbl NpesoCTOpPOXHOCTH

4To6bI 06ecneunTb GesonacHoe 1 NPaBUIbHOE UCMOMb30BaHKe AaHHOTO YCTPOICTBa, NoXKaIyiicTa,
CnenyiTe cneylowuM peKOMeHAALMAM:

r He noasepraiite yCTPONCTBO BO3AEMCTBIIO XKUAKOCTEN MAN BAAXKHOCTY, TaK Kak 3TO MOXeT
NPUBECTY K BO3rOPaHWIo UM NMOPaXeHMIo N1eKTPNYECK/IM TOKOM.

r V36eraiiTe ncnonb3oBaHMA yCTPONCTBA NOA MPAMbIMU COTHEYHBIMU NyYaMW.

r PexkomeHpyemas Temnepatypa B nomelieHum: 5°C ~ 35°C.

¢ B uenax Bawel 6e30MacHOCTV U NOAAePKaHVA XOPOLLEro CaMmoUyBCTBUA, MOXKaIyiicTa, cnegute
3a BpeMeHeM, NPOBefieHHbIM 3a UTPOIA, U AenaiTe NepepbiBbl MO Mepe HEOOXOANMOCTH.




P YcTponcTsBo He NpeaHa3Ha4YeHo AnA Aeten mnagwe 12 neT, Menkne akceccyapbl MOryT
npeAcTaBATb ONAacHOCTb yaywbA! [leTn 4o 16 neT JOMXKHbI HAXOAWUTHCA NOA MPUCMOTPOM
B3POC/IbIX.

+ KaTeropuyecku 3anpelyaetca pa3bmpatb 060pyfoBaHNE CAMOCTOATENbHO, HeCObNOAEHE STOO
npaswna npuBeAeT K notepe rapaHTun. O6opyaoBaHne AOMKHO ObiTb MOAKIIOYEHO K
3NEKTPONUTAHNIO, MOCTABIAEMOMY 3aBOJOM-U3rOTOBUTENEM, ANA 0becneyeHuns
3N1eKTPo6e30MacHOCTA 1 3aLMTbl NPaB U UHTEPECOB MOosb30BaTeN .

* B uenax obecneyeHns 6e30nacHOCTU NONb30BaTENA PEMOHT UM 3amMeHa fieTanein MoryT
OCYLeCTBNATLCA TONIbKO 0ULMaNbHO aBTOPV30BAHHBIMU PEMOHTHBIMU LIEHTPaMU.

* HectanpapTHble 6110KM NUTaHKA CTPOTO 3anpeLyeHbl, Aaxe eC/in Takne aHHble, Kak
COOTBETCTBYIOLLVIE HAMPAXKEHNA, COBMaJaloT.

* He nopasepraiite ycTpOCTBO BO3AENCTBINIO UCTOYHUKOB Temsa.

r OTKNOUMTE YCTPOMCTBO OT CETU MUTAHWA, €C/IN OHO He NCMOJb3yeTcA B TeYeHne ANUTeNIbHOro
BpPEeMeH!.

r Ecnu Bbl 06HapYXUTe KaKne-nnbo OTKNOHEHUA, HEMELIEHHO NPeKPaTUTe NCMOb30BaHNe
YCTPOICTBa 1 06paTMTeCh 3a NOMOLLbIO K NpeacTasuTenam MOZA vnu B aBTOPU30BaHHble
PEMOHTHbIE LieHTpbI.

¢ Cnegute 3a OGHOBIEHUAMY Ha HawweM OpULNANBHOM CalTe 1 B COLMANbHbBIX CETAX, UTOObI ObITb B
Kypce nocnefaHnx HOBOCTe O MPoAyKLMN.

* He noaxopwuTe K n3penwio B cBO60AHON oAexae, C AIMHHbIMY pacnyLeHHbIMI BOIOCaMU U He
nopHocKTe 6n1M3KO NPOBOAA, UTOOBI U36eXKaTb 3anyTblBaHUA.

* MOZA R21/25 noctaBnaeTca roToBbIM K CMONb30BaHMIO Cpasy Nocne pacnakoBKy C
YCTaHOBNEHHO nocneaHen Bepcueil npowmsku. MoapobHee 06 06HOBNEHNAX NPOrPaMMHOTO
obecrneyeHnA MOXKHO y3HaTb Ha Hallem canTe.

r V306paxkeHna NpoayKTa 1 ero cofepXmmoe, NpeAcTaBfieHHble Bbille, NpeAHa3HaueHbl Ans
[IeMOHCTPaLK U MOTYT He MONIHOCTbIO COOTBETCTBOBATb BHELLHEMY BUAY (BKJIOUasA, MOMMO
npoyero, An3aiiH, LBET, pa3mep) 1 coaepXMmMomy (BK/ouas, mMomMrmMo npoyero, GpoH,
nosib30BaTeNbCKUi MHTEPdENC N n306pakeHnsA) GakTuyeckoro NpoayKTa. ina nonyyeHus
TOYHOW UHPOPMALIUK N3yuUnTe Camo U3fenme.

r Bce npuBefeHHbIe Bbille AaHHbIE NCMbITaHUI MOyYeHbl B MCMbITaTelbHOM nabopatopun MOZA n
MOTYT He OTpakaTb pakTMyYecKmne NoKasaTenn Npor3BOAUTENbHOCTM U3-3a YCII0BUIA
SKCMyaTaLunn 1 SKONOrNYECKNX MPUYKH.

+ TMpepocTtaBneHHasa MHPOPMaLMA, TakasA Kak ONmcaHnaA 1 N306paxeHns, MOXeT OblTb M3MeHeHa.
MOZA MoXeT 06HOBNATb KOHTEHT, YTOObI NyuLLie OTPaKaTb XapaKTepUCTUKN GaKTUYeCKoro
npopaykTa, obecneyrBan 6onee TouHyto MHPopMaLmio. Hannume npoayKTa MOXeT MEHATLCA M3-3a
HenpeaBuAeHHbIX NPo6sieM, BO3HUKLLINX BO Bpemsa 06paboTKu napTum nnm [ocTaBku. B Takmx
cnyyanax MOZA octaBnseT 3a cob0ii NPaBo U3MEHATb ONMCAHUA 1 M306paxKeHVs No Mepe
HeobxoAnMocCTY 6e3 NpeABapuUTENbHOro yBeOMIEHNA. [INA NonyyeHnA caMoi akTyanbHOM
nHdOpPMaLMK, NoxanyincTa, 06paTUTeCh K HaWnM 0dULIMANTIbHBIM NCTOYHMKAM.

Al/lcnonmeaHme [aHHOro NnpoAyKTa orpaHnyeHo OeCTBUAMM, CBA3AHHBIMMW C UMUTaLMen
BOXAEHNA. I'IomanyMCTa, pasnmqal?lTe NrpoBble CUMYNIATOPbI U peasibHOCTb, 4TO6bI 06ECneynTL
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Introducao

— Interface de Alimentacgéo

Alimentagédo

Paragem de Emergéncia

-—Alavanca de Velocidades/Travdo de Ma

248.80 mm

Instalacdo

1. A base de volante tem orificios de montagem na parte inferior, lateral e frontal, o
que lhe permite fixa-la com seguranca a estrutura de simulador utilizando o método
que melhor se adequa a sua configuracao.

2.Ligue o cabo de alimentagdo e o cabo USB (extremidade Tipo B) as portas
correspondentes na parte traseira da base de volante. Ligue a outra extremidade do
cabo de alimentagdo a uma tomada de 220V. Ligue a extremidade Tipo A do cabo
USB ao seu PC.

3. Prima brevemente o botdo de ligar/desligar na parte traseira da base de volante.
(prima brevemente para ligar, mantenha premido para desligar).

4. Transfira e instale o software MOZA Pit House a partir do centro de ajuda do sitio
Web oficial da MOZA Racing (WWW.MOZARACING.COM). Dé inicio a sua jornada
de simulagdo automovel com a base de volante.

5. Para mais informacdes e videos instrutivos, visite o sitio Web oficial (MOZARAC-
ING.COM)
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nstrucdes de Instalacdo da base

Remova a tampa de borracha

Escolha parafusos Mé do comprimento adequado de acordo com a espessura da placa de
montagem e consulte a ilustragdo para as trés opgdes de instalagéo.
Recomenda-se que os parafusos ultrapassem 5-8 mm da espessura da placa de montagem.

A Nota: Para a montagem frontal, utilize uma pinga ou ferramenta semelhante para
remover a tampa de borracha antes da instalagdo (O suporte de montagem apresentado é
apenas ilustrativo e ndo é um produto MOZA).

A Introducio ao software

1. Na pégina principal, é possivel visualizar o estado de funcionamento de cada dispositivo
ligado, configurar a base do volante, o force feedback (resposta de for¢a), os pedais, os
olantes e os painéis digitais, etc., e pode iniciar rapidamente o jogo.

P. Com perfis de configuragdo rapida e opgdes de ajuste avancado totalmente personal-
izaveis, todos, desde principiantes a pilotos profissionais, podem facilmente encontrar a
configuragdo ideal.

B. O equalizador de force feedback (FFB) da MOZA permite uma personalizagdo completa
e um ajuste preciso do espetro de efeitos de forca, para uma configuracdo perfeita em
todas as condi¢des de pista.

“. Na pagina da curva de force feedback, os utilizadores podem ajustar a forma como a
resposta real de force feedback responde aos sinais de force feedback do jogo, para ir ao
encontro das suas preferéncias.

5. E possivel personalizar a iluminacdo em modo de espera da base do volante, assim
como os efeitos de telemetria no jogo na pagina Definicdes da luz indicadora.

6. Com um Unico clique, atualize todo o ecossistema MOZA Racing e desfrute das mais
recentes funcionalidades.

Precaucdes

Para garantir uma utilizagdo segura e adequada deste dispositivo, siga estas orientacdes:

+ N&o exponha o dispositivo a liquidos ou humidade, pois pode causar incéndio ou
choque elétrico.

¢ Evite utilizar o dispositivo sob luz solar direta.

+ Mantenha a temperatura ambiente entre 15 °C e 35 °C para um desempenho ideal.

r Por motivos de seguranca e bem-estar, monitorize o seu tempo de jogo e faca pausas
regulares.

23



-

-

-

-

-

-

Este dispositivo nao é adequado para criangas com idade inferior a T2 anos devido a
pequenas pecas que podem representar risco de asfixia. Criancas com idade inferior a
16 anos devem ser acompanhadas pelos pais ao utilizarem este dispositivo.

N&o desmonte o equipamento, uma vez que essa a¢ao anula a garantia.

Ligue o dispositivo apenas a fonte de alimentagéo fornecida de fabrica para garantir
uma utilizagdo segura de energia e a protecdo dos direitos e interesses do utilizador.

A reparacdo ou substituicdo de pecas s6 deve ser efetuada por centros de reparagdo
oficialmente autorizados, a fim de manter os padrées de seguranca.

E proibida a utilizacdo de fontes de alimentacdo que no sejam originais, mesmo que
apresentem a tensdo e outras caracteristicas equivalentes.

N&o exponha o equipamento a fontes de calor.

Desligue o dispositivo da corrente elétrica se nao for utilizado durante longos periodos.
Se observar alguma anomalia, interrompa imediatamente a utilizacdo e procure
assisténcia oficial da MOZA ou de um centro autorizado.

Mantenha-se atualizado através do sitio Web e das plataformas oficiais da MOZA para
obter as mais recentes informagdes sobre o produto.

Este produto apresenta uma elevada resposta de forca (force feedback) e contém pecas
pequenas. E proibida a utilizacdo por criancas sem supervisdo de um adulto.

Mantenha o produto afastado de pecas de roupa soltas e objetos suscetiveis de se
enredar/enrolar, como cabelo, cabos ou saias.

O MOZA R21/25 vem pronto a ser utilizado, com o firmware mais recente j4 instalado.
Para mais informacdes sobre atualizacdes de software, visite o nosso sitio Web.

As imagens e o contetido acima destinam-se apenas a fins ilustrativos e podem néo
corresponder precisamente ao design externo (incluindo, mas n&o se limitando a
aparéncia, cor, tamanho) e a exibicdo do conteudo (incluindo, mas nao se limitando ao
fundo, interface do utilizador, imagens) do produto real. Consulte o produto real para
obter informacdes precisas.

TOs dados de teste apresentados provém do laboratério MOZA e podem nao refletir o
desempenho real devido a condicées de utilizagao e fatores ambientais.

As informagdes, descrigdes e imagens estdo sujeitas a alteracdes. A MOZA podera
atualizar o contelido para refletir com maior precisdo o desempenho e as especificacdes
do produto real, garantindo informacdes mais exatas. A disponibilidade do produto
pode variar devido a problemas imprevistos no processo de produgdo ou entrega.
Nesses casos, a MOZA reserva-se o direito de modificar as descri¢des e imagens sem
aviso prévio. Para obter informacdes atualizadas, consulte os canais oficiais.

A\ Este produto destina-se exclusivamente a atividades relacionadas com conducéo
simulada. Para garantir a sua seguranca, devera conseguir distinguir a simulacéo da
conduc3o real
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FCCID: 2AMJR-R25

Manufacturer: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd
Address: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan
ZhiyuanChongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue,
Nanshan District, Shenzhen China

Web: www.mozaracing.com

E-mail: info@mozaracing.com

Made in China

EU Representative: Gudsen Technology EU GmbH
Address: Birkenstrasse 23, 40233 Disseldorf
Email: support@gudsen.com

UK Representative: Gudsen Technology UK Limited
Address: Tc-Abo, Luminous House, 300 South Row
Milton Keynes, MK9 2FR, United Kingdom

Email: support@gudsen.com



